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POURQUOI MONTER CE SPECTACLE CHEZ LES BALADINS DU MIROIR ? 
  

 ζ wƛŜƴ ƴΩŀ Ƴƻƛƴǎ ōŜǎƻƛƴ ŘΩşǘǊŜ ƧǳǎǘƛŦƛŞ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŞƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜǎ η 
 ( Bertolt Brecht, Petit organon pour le théâtre) 

  

La compagnie des Baladins du Miroir, traditionnellement et sous la direction de sa fondatrice 
Nele Paxinou , a toujours privilégié les « grands auteurs » afin de rendre des « classiques de 
la Littérature » accessibles à tous les publics. La particularité étant de soutenir un texte par 
ǳƴŜ ƳǳƭǘƛǘǳŘŜ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀƭƭŀƴǘ Řǳ ŎƘŀƴǘ Ł ƭΩacrobatie en passant par la musique. 
  

{ƛ ŘǳǊŀƴǘ ǘǊŜƴǘŜ ŀƴƴŞŜǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘΩƛǘƛƴŞǊŀƴŎŜ ƭŜǎ .ŀƭŀŘƛƴǎ ǎŜ ǎƻƴǘ ŦƻǊƎŞ ǳƴŜ ǾǊŀƛŜ 
reconnaissance ŀǳǇǊŝǎ ŘΩǳƴ ǇǳōƭƛŎ ǾŀǊƛŞ Ŝǘ ƛǎǎǳ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŎƭŀǎǎŜǎ ǎƻŎƛŀƭŜǎΣ ƛƭ ƴΩŜƴ ǊŜǎǘŜ Ǉŀǎ 
moins une volonté de faire grandir les talents de ses artistes en continuant à les former 
systématiquement à de nouvelles techniques. 
  

De Molière à Shakespeare en passant par Henri Gougaud et Paul Emond, la compagnie a 
ǘƻǳƧƻǳǊǎ ŜȄǇƭƻǊŞ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƘƻǊƛȊƻƴǎ ŀƭƭŀƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŞŎǊƛǘǳǊŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ 
de 1914, Le grand cabaret en 2005 ou Le chant de la source en 2009 sans oublier les 
adaptations contemporaines pour des mythes tels que Faust en 2000, Tristan et Yseut en 
2009 ou encore Le Producteur de bonheur en 2012. 
  

En effet, depuis bientôt 10 ans, la notion de compagnie défendue par sa fondatrice a évolué 
Ŝǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƭŜǎ ŎǊŞŀǘƛƻƴǎ ǎŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƴǘ Ǉƭǳǘƾǘ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ƻǴ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ 
ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǘǊƻǳǇŜΣ ŦƻǊǘǎ ŘΩǳƴŜ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ŘŜ ǘƘŞŃǘǊŜ ŦƻǊŀƛƴΣ ǇŜǳǾŜƴǘ Ł ƭŜǳǊ ǘƻǳǊ 
proposer de nouvelles formes artistiques et en assumer la mise en scène. 
  

Ainsi, en 2012-2013, la compagnie a entamé sous la direction de François Houart et Gaspar 
Leclère une recherche autour de « La Bonne Âme du Sé-Tchouan » de Bertolt Brecht. 
  

!ǾŜŎ ŎŜǘǘŜ ǇƛŝŎŜΣ ƭŜǎ .ŀƭŀŘƛƴǎ ǊŜǘǊƻǳǾŜƴǘ ǳƴŜ ǇŀƴƻǇƭƛŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘǊŀƳŀǘǳǊƎƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ƭŜǳǊ 
permettent de défendre un théâtre populaire : une fable épique menée par un conteur ( le 
ǇƻǊǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳύΣ Řǳ ƳŜǊǾŜƛƭƭŜǳȄ όƭŜǎ ǘǊƻƛǎ ŘƛŜǳȄΣ ƭŜǎ ǎƻƴƎŜǎ ŘŜ ²ŀƴƎύΣ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳŞŘƛŜ όƭŜǎ 
scènes de groupe au mariage ou dans le débit de tabac) des personnages burlesques (le 
policier, le neveu, le chômeur, le menuisierΧύ ŘŜ ƭŀ ƳǳǎƛǉǳŜ όƭŜǎ ǎƻƴƎǎύ ŘŜǎ ŎƻƳŞŘƛŜƴǎ 
ŎƻƴǘŜǳǊǎ όƭŜǎ ŦŀƳŜǳȄ ŀǇŀǊǘŞǎ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀǘƛƻƴ .ǊŜŎƘǘƛŜƴƴŜύΧ 
  

Non seulement à cause de sa nombreuse distribution (une vingtaine de rôles pour, ici, une 
dizaine de comédiens), mais aussi en référence à la tradition de Brecht et de son Berliner 
Ensemble, la pièce se prête merveilleusement à un spectacle de troupe. 
  

/ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛΣ ǳƴ ŘŜǎ ŀȄŜǎ ŘǊŀƳŀǘǳǊƎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŎŜƭǳƛ ŘΩǳƴŜ ǘǊƻǳǇŜΣ ƴƻǘǊŜ 
troupe, venant porter au public cette fable épique en dévoilant sous ses yeux sa propre 
« machine de théâtre ». Pour les Baladins, après Shakespeare, Cervantès ou Goethe, le défi 
ǎŜǊŀ ŘŜ ǎŜ ƳŜǘǘǊŜ Ł ƴƻǳǾŜŀǳ ŀǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘΩǳƴ ƎǊŀƴŘ ŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ ŘΩǳƴ ǇƻŝǘŜ ŀǾŜŎ ƘǳƳƛƭƛǘŞΦ tƻǳǊ 
ƭŜǎ ŎƻƳŞŘƛŜƴǎΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŎŜǘǘŜ Ŧƻƛǎ ŜƴŎƻǊŜΣ ŘŜ ŎǊŜǳǎŜǊ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ Řǳ ŘƛŀƭƻƎǳŜ ŜƴǘǊŜ ǎǇŜŎǘŀǘŜǳǊǎ 
et artisans de la fable. Inventer cette relation civique et artistique, qui dessinera la 
théâtralité, ici et maintenant sous notre chapiteau. Se servir de la conception sociale du 
fabulateur pour questionner ƭŜ ǇǳōƭƛŎ Υ ǉǳŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƭŀ ǇƭŀŎŜ ƭŀƛǎǎŞŜ Ł ƭΩƛƴǘƛƳŜ όŁ ƭŀ ǇŜǊǎƻƴƴŜ Ŝǘ 
à son éthique) dans un monde réglé par le profit ? 
 
 
 
 
 

 
 
 
 



 
LE RECIT DE LA PIECE : 

  

En Chine, trois dieux cherchent désespérément à faire 
ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ζ ōƻƴƴŜǎ ŃƳŜǎ ηΦ Lƭǎ errent 
lamentablement dans la province du Sé-Tchouan, 
ŞǊŜƛƴǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǳǊ ǉǳşǘŜ ǎǘŞǊƛƭŜΣ ǊŞǎƛƎƴŞǎ Ł ƭΩƛŘŞŜ 
ǉǳΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ōƻƴƴŜ ŃƳŜ ǎǳŦŦƛǊŀƛǘ Ł ƧǳǎǘƛŦƛŜǊ ƭŜǳǊ 
Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘƛǾƛƴŜΧ vǳŀƴŘ ƛƭǎ ŀǊǊƛǾŜƴǘ ŜƴŦƛƴ Řŀƴǎ ƭŀ 
capitale de la province, couverts de poussière et 
cherchant un toit pour la nuit, ils sont reconnus et 
ƎǳƛŘŞǎ ǇŀǊ ²ŀƴƎΣ ƭŜ ǇƻǊǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳΣ ǳƴ ƘƻƳƳŜ ǎƛƳǇƭŜ 
et très pauvre.  

5ŜǾŀƴǘ ƭΩƛƴŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƛƭǎ Ŝƴ ǎƻƴǘ ǊŞŘǳƛǘǎ Ł 
ŀŎŎŜǇǘŜǊ ƭΩƘƻǎǇƛǘŀƭƛǘŞ ŘŜ {ƘŜƴ-Té, une prostituée. 
tŜǊǎǳŀŘŞǎ ŘΩŀǾƻƛǊ ŜƴŦƛƴ ǘǊƻǳǾŞ leur bonne âme, ils 
repartent en lui laissant une petite somme qui lui 
permet de racheter un débit de tabac et en lui 
recommandant de continuer à faire le bien. 
Hélas, le cadeau se révèle très vite empoisonné : la 
boutique de Shen-Té attire immédiatement une 
foule de quémandeurs, toute une populace du 
quart-ƳƻƴŘŜΣ ŘŜ ŎƘƾƳŜǳǊǎ Ŝǘ ŘΩŜȄ ōƻǳǘƛǉǳƛŜǊǎ 
faillis ainsi que des créanciers autoproclamés et 
ǇǊƻŦƛǘŜǳǊǎΦ 9ƳǇşǘǊŞŜ Řŀƴǎ ŘΩƛƴǎǳǊƳƻƴǘŀōƭŜǎ ŎƻƴǘǊŀŘƛŎǘƛƻƴǎΣ ƴƻǘǊŜ ōƻƴƴŜ ŃƳŜ Ǿŀ ƻǎŎƛƭƭŜǊ 
dangereusement entre le désir de faire le bien et la nécessité, « pour sauver son frêle esquif 
Řǳ ƴŀǳŦǊŀƎŜ η ŘΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊΣ ŀǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ŎƻƳƳŜ Ł ŜƭƭŜ-ƳşƳŜΣ ƭŀ ƭƻƛ ŘΩŀƛǊŀƛƴ ŘΩǳƴ ŎŀǇƛǘŀƭƛǎƳŜ 
sans scrupule. Shen-Té sera-t-elle capable de faire le bien dans un monde où seule prévaut la 
loi ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜ ǇŀǊ ƭΩƘƻƳƳŜΚ 
  

POURQUOI ADAPTER « LA BONNE ÂME DU SE-TCHOUAN » EN 2013: 
  

En 1938, Brecht écrivant « La Bonne Âme du Se-Tchouan »  fait dire par Shen ςTé: « Face à la 
misère, il suffit d’un rien et les hommes abandonnent la vie insoutenable .» 
bƻǳǎ Ŏƻƴǎǘŀǘƻƴǎ ǉǳΩŜƴ нлмоΣ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ .ŜǊǘƻƭǘ .ǊŜŎƘǘ Ŝǎǘ ŘŜǾŜƴǳ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŀǳǘŜǳǊǎ 
incontournables de notre littérature théâtrale, la galerie de personnages qui entourent 
Shen-Té pourraient être incarnés par une multitude de travailleurs fragilisés par la crise! 
  

Le théâtre critique de Brecht culmine ici, dans un appel angoissé au public. Quand Brecht 
ŞŎǊƛǘ ŎŜǘǘŜ ǇƛŝŎŜΣ ŜƴǘǊŜ мфоу Ŝǘ мфпмΣ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŜŎƻƴŘŜ ƎǳŜǊǊŜ ƳƻƴŘƛŀƭŜΦ {ƛ 
ƭŜ ƴŀȊƛǎƳŜ ŀ ŎƻƴǘŀƳƛƴŞ ǘƻǳǘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ ƻǳ ǇǊŜǎǉǳŜΣ la résolution de la grande crise des 
ŀƴƴŞŜǎ ол ǎΩŜǎǘ ŦŀƛǘŜ ǇŀǊ ƭŀ ƎǳŜǊǊŜΦ 
  

9ƴ нлмоΣ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴŜ ŎǊƛǎŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ƳŀƧŜǳǊŜΣ ƴƻǳǎ Ŏƻƴǎǘŀǘƻƴǎ ǳƴŜ ǊŜŎǊǳŘŜǎŎŜƴŎŜ ŘŜǎ 
ƴŀǘƛƻƴŀƭƛǎƳŜǎΣ ŘŜ ƭŀ ǇŜǳǊ ŘŜ ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊ ǉǳƛ ǊŜŘŜǾƛŜƴǘ ƭŜ ōƻǳŎ ŞƳƛǎǎŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŜ ǊŜǘƻǳǊ ŘΩǳƴŜ 
droite « décomplexée η ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ƭŜ ƭƛǘ ŘŜ ƭŀ ŘǊƻƛǘŜ ŜȄǘǊşƳŜΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Ŏƻmme en 1938, il 
ŦŀǳŘǊŀƛǘ ǘǊƻǳǾŜǊ ǳƴŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎƻƛǘ Ł ƭΩƻǇǇƻǎŞ ŘŜ ŎŜƭƭŜ ŘŜ {ƘŜƴ-Té. En opposition au 
discours des médias et des politiques, nous clamons que la bonté ne suffit pas: « Ce n’est pas 
l’homme qu’il faut changer, pas soi-même, c’est le monde: il faut créer, recréer un monde ou 
il soit possible d’être soi-même, de l’être pleinement, avec les autres, pas contre eux. » 
(Bernard Dort) 
  

  

 
 
 



 
EQUIPE DE CREATION : 
 

Mise en scène      François Houart  et Gaspar Leclère 
  

Composition et direction musicale    Line Adam 
  

Lutherie sauvage      Max Vandervorst 
  

Création costumes   Sylvie Van Loo assistée de Anne Bariaux, 
Virginie Gossuin, Marie Nils, France 
Lamboray et Nicole Mornard 

  

Scénographie       Aline Claus et Isis Hauben   
       assistées de Sylviane Besson,  
       Eloïse Damien et Catherine Van Assche 
  

Construction des décors   Xavier Decoux assisté de 
Bernard Antoine, Adrien Dotremont, 
 et Ananda Murinni 

  

Création lumières      Mathieu Houart 
  

Conception des marionnettes    Johan Dils et Sylvie Van Loo 
  

Assistante à la mise en scène    Hélène Van Den Broucke 
  

Régie        Ananda Murinni 
  

Régie Plateau      Adrien Dotremont 
  

Conseiller maquillages    Serge Bellot 
  

Pyrotechnie      Nicole Eeckhout 
  

Création affiche     France Everard  
  
DISTRIBUTION : 

  
Andreas CHRISTOU    Shu-Fu, le premier Dieu, Tuba 

  

Stéphanie COPPE La veuve Shin, la grand-mère,le deuxième Dieu,      
Violoncelle 

  

Monique GELDERS    Mi-Tsu, une prostituée, la vieille femme, Accordéon 
  

Aurélie GOUDAER    La belle-ǎǆǳǊΣ ǳƴŜ ǇǊƻǎǘƛǘǳŞŜ, Violon 
  

François HOUART ou    Un policier, le chômeur et le grand-père 
Gaspar LECLERE     

  
Geneviève KNOOPS    Madame Yang, une prostituée, la femme, Tuba 

  

Diego LOPEZ-SAEZ    Lin-To, un policier, le neveu, et le troisième Dieu 
 

David MATARASSO    Wang et le beau-frère 
  

Virginie PIERRE    Shen Té/Shui Ta 
  

Julien VANBREUSEGHEM   Sun et le mari 
  

Et la participation des enfants de la Compagnie... 
  

Les Baladins du Miroir tiennent également à remercier: Audric Albert, Axel Debooseré, 
Frédéric Dussenne, La Maison Ephémère compagnie théâtrale, Jonas Leclère, Milny, Nele 
Paxinou, Maurice Sevenant, Théâtre du Public, Dominique Trousson, Jean-Luc Van Den 
Broucke ainsi que toutes les personnes qui ont participé de près ou de loin à cette nouvelle 
création. 



     Ce que la presse en dit… 
 

Grand et beau moment de théâtre. (…) Le rythme est parfait de bout en bout, sans temps 
mort mais non sans moments de suspension poétique impeccablement ajustés. 
        La Libre Belgique, août 2013 
  

 Mélangeant allègrement les styles – marionnettes, ombres chinoises, chant – la pièce 
désacralise le théâtre pour en faire un jeu au sens le plus littéral et modeste qui soit : un 
moment de partage avec les moyens du bord et une énergie qui ne peut que vous 
contaminer.                                   
                                                                         Le Soir, mars 2014 
  

 Sous le chapiteau des Baladins, là où tout est possible, là où le rêve, la poésie, la magie 
(l’imagination et le talent également) règnent en maîtres, cette farce tendre, pleine 
d’humour, d’amertume et drôlement réaliste est abordée avec tant de finesse et 
d’intelligence qu’elle sera appréciée par tous les publics, toutes générations confondues.  
                                                                tƭŀƛǎƛǊ ŘΩƻŦŦǊƛǊ, août 2013 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://mad.lesoir.be/scenes/87784-la-bonne-ame-du-se-tchouan
http://www.plaisirdoffrir.be/Vu/Critique.php?recordID=8882


 

 

 
 
Le déplacement de notre convoi nécessite un minimum de : 

- 1 jour pour l’arrivée et l’installation du convoi 
- 1 jour complet de montage 
- jours de représentation (2 représentations minimum) 
- 1 jour de démontage (départ le lendemain) 
- Si plusieurs spectacles sont présentés dans un même lieu, il faut prévoir un jour de 

battement pour les changements de décors et de régie entre chaque spectacle 
différent. 

 

LE CHAPITEAU 
 

- Superficie d’installation du chapiteau + convoi (camions + roulottes + caravanes qui 
se placent en rond autour du chapiteau) : 40 m x 50 m 

- Déclivité de la place n’excédant pas 2% 
- Si indispensable, installation du chapiteau en autoportant (sans trous au sol) 

 
- Jauge du chapiteau : à respecter absolument pour des raisons de sécurité 

 
Tout Public : 360 personnes 

 
-     Chauffage disponible en cas de besoin. 
- Nécessité de prévoir des barrières de sécurité à placer autour de nos installations 

(30) 
- La place doit absolument être dégagée à l’arrivée du convoi 
- L’organisateur sera sur place à l’arrivée du convoi (contact téléphonique établi ½ 

heure avant) 
- Nous avons besoin de 8 manutentionnaires 8H le jour du montage, et 8H le jour du 

démontage (horaire à préciser en fonction du calendrier de tournée) 
-  

BRANCHEMENTS 
 

ELECTRICITE : 
- Branchement forain à demander par l’organisateur 
- Ampérage nécessaire : 2 x 63 ampères triphasé 
- Nous disposons du matériel et du câble (60 m) équipé de prises CEE 63 ampères 

EAU : -     Branchements à l’eau (col de cygne) à demander par l’organisateur 
- Points d’eau à moins de 40 mètres. Si possible, 2 points d'eau différents 
- Nous possédons les tuyaux nécessaires 

 
Les frais d’installation et de consommation sont à charge de l’organisateur 
Nous souhaitons disposer des branchements dès l’arrivée du convoi 
 
POUBELLES 
 
En fonction de la politique des déchets de la commune, l’organisateur s’engage à mettre à 
disposition un container pour les déchets ménager ou à fournir les sacs poubelles et se chargera 
de l’enlèvement du container ou des poubelles. Un container pour verres est également 
souhaité 
 
BAR 
 
Lors des représentations Tout Public, organisation d’un bar sous le chapiteau, par et au profit 
des Baladins. 
 

 

 

FICHE TECHNIQUE DU GRAND CHAPITEAU 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                        Gaspar LECLERE    Direction générale 
  

                      Nele PAXINOU    Fondatrice 
  

                         Xavier DECOUX    Direction technique 
  

                         Geneviève KNOOPS   Direction des tournées 
  

                         Céline WIERTZ    Assistante de direction 
 

                       Pascale MAHIEU   Chargée de production 
  

                         Virginie HAYOIT    Secrétariat 
  

                         Ananda MURINNI   Régie 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Théâtre Forain 
Rue du Stampia, 36 

1370 Jodoigne 
Belgique 

Tél : +32 (0) 10 88 83 29 – Fax : +32 (0)10 88 03 21 
Mail : info@lesbaladins.be 

 www.lesbaladinsdumiroir.be 
 

 


